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1. Cil prace

Autorka si vyty¢€ila naro¢ny cil, ktery se ji podafilo splnit. Od zajmu o ¢eské preklady francouzské
literatury, které u nés hraly vyznamnou roli, jak teoretickou tak literarni, predev§im koncem 19. a
v prvni poloving 20. stoleti, se posunula ke studiu vyvoje teoretického mysleni o piekladu a
charakterizovala jednotlivé dobové poznamenané piekladatelské teorie, a to jak Ceské tak
francouzské. Pokusila se tedy o synteticky pohled na pteklady francouzské literatury a jejich misto
v Ceské literarni tradici.

2. Zpracovani obsahu

Autorka rozvrhla praci ptrehledné, zamétfuje se nejprve na obecné uvahy o prekladu starSich i
soudobych francouzskych 1 ¢eskych autori, a to je tfeba ocenit, zamysli se nad ulohou, jakou hraly
Ceské preklady v nasich kulturnich déjinach, aby se poté zameétila na prekladatelskou praxi,
vyznamné piekladatelské osobnosti a vydavatelské domy sledovaného obdobi.

Autorka se opira o bohatou a dobfe zpracovanou bibliografii, nékdy dostupnou pouze v elektronické
podobé.

3. Formalni a jazykova uroven

Formalni strance prace, pozndmkovy aparat i podoba citaci spliiuje vSechny nalezitosti. Ocenujeme
1 velmi dobrou urovei francouzstiny se snahou o lexikalni bohatost. I kdyZz, bohuzel, autorce unikly
obcasné pieklepy a chyby (napf. s. 42), rozhodné se jedna o praci mimotadné kvalitni.

4. Prinos prace

Je jisté, Ze tak Siroky zabér a naro¢né téma nebylo moZné v omezeném rozsahu bakalarské prace
vyCerpat. Prace vSak polozila dobré zaklady k dal§imu badani v oblasti teorie prekladu, které by
mohla studentka, a nejen ona, dobte vyuZit pii svém dal§im studijnim usili.

Otazky k obhajobé a dalsi vyjadreni, pripominky, naméty pro obhajobu prace:
Jaky rozdil autorka spati'uje v tradici francouzského a ¢eského prekladu?
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